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071 PRESENTACION

El termdmetro digital proporciona lecturas rapidas de altisima preci-
sion en todo el rango de la temperatura corporal. Por favor, lea prime-
ro el manual de usuario completamente.

La calidad del aparato ha sido verificada y esta conforme con la Direc-
tiva 93/42/CEE (Directiva de Productos Médicos) del Consejo de la CE,
Anexo | requerimientos esenciales y normas armonizadas aplicadas.
EN 12470-3:2000/A1 :2009 Termémetros clinicos- Parte 3: Terméme-
tros eléctricos compactos (de comparacion y extrapolacion) con dis-
positivo de maxima.

Atencién: Consulte los documentos adjuntos. Por favor, lea
este manual cuidadosamente antes del uso. Por favor, asegu-
rese de guardar este manual.

Display Boton de encendido/apagado

CITIZEN 3—‘
Punta Tapa de pila

02 MoDO DE USO

Pulse el botén de ENCENDIDO (ON) /APAGADO (OFF) junto a la pantalla para ac-
tivarlo. La pantalla completa se visualizara por 2 segundos y se oira un sonido.
Seguidamente se visualizara la Ultima temperatura medida con la marca “M”
en la esquina derecha.

A continuacion, se visualizara la temperatura de autocomprobacion de 37.0°C.
Luego de esto y cuando se muestre Lo°C intermitente, el termdémetro estara
listo para tomar la temperatura. Si la temperatura ambiente es superior a
32.0°C, se mostrara la temperatura ambiente en lugar de Lo°C.

Se emitira un sonido cuando haya finalizado la toma de temperatura.

Pulse el boton de ENCENDIDO (ON) /APAGADO" “(OFF) para apagar la unidad.
La unidad se apagara automaticamente después de unos 9 minutos para aho-
rrar energia. Sin em- bargo, para prolongar la vida de la pila, se recomienda pul-
sar el boton de ENCENDIDO (ONJ/APAGADO (OFF) para apagar la unidad des-
pués de la medicion.

03 uso ORAL

07 VISUALIZACION EN LA PANTALLA LCD

Sien la esquina inferior derecha de la pantalla
de LCD aparece el simbolo de bateria titilando,
la pila estara agotada y debera reemplazarse.

Ultima temperatura medida.

08 LOCALIZACION DE FALLOS

Falla Posible causa Solucién

Coloque la punta debajo de la lengua del paciente y cierre la boca.
Tiempo aproximado de medicién: 1 minuto.

04 USO AXILAR

Pase una toalla seca por debajo de la axila y coloque la punta del termo-
metro debajo del brazo de forma que la punta toque la piel con el termo-
metro perpendicular al cuerpo. Coloque el brazo por encima del pecho
de manera que la punta del termémetro esté bien cubierta por el brazo.
Tiempo aproximado de medicion: 2-3 minutos. Al usar el termdémetro para un
bebé o ninos, porfavor aytdelos a presionar el brazo contra el lado del cuerpo.
Nota: Las temperaturas de las axilas se sitian normalmente entre
0,5°C por debajo de las mediciones orales.

05 uUso RECTAL

Elsistema no
esta funcionando
adecuadamente.

Saque la pila, espere 1 minuto y
vuelva a colocarla. Si el mensaje
vuelve a aparecer, contacte al dis-
tribuidor para un servicio posventa.

La temperatura
medida es mas

Realice una nueva medicion de tem-
peratura después de 6 segundos.

Aplique un lubricante soluble al agua en la punta del termémetro.
Introduzca suavemente la punta en el recto.

Tiempo aproximado de medicién: 1 minuto.

Nota: Las temperaturas del recto se sitGan normalmente entre 0,5°C
por encima de las mediciones orales.

06 CAMBIO DE PILA

Se debe reemplazar la pila de su termdmetro digital cuando se vi-
sualice ' en la esquina inferior derecha de la pantalla. Reemplace
la pila por una pila LR41 6 SR41 de 1,5V o equivalente.

1) Saque la cubierta de la pila de la unidad.

2) Use una herramienta terminada en punta no metal\ca para qui-
tar la bateria e introduzca la nueva pila con
el lado positivo (+) mirando hacia arriba.
3] Vuelva a colocar con cuidado la cubier-
ta de la pila.

Nota: Sustituya la pila lejos de nifios pequefios.

alta que 42,9°C.

Realice una nueva medicion de tem-
peratura después de é segundos.

La temperatura
medida es mas
baja que 32°C.

Pila agotada: el Sustituya la pila.
|:| icono de pila esta

parpadeando y no

es posible medir.

09 LIMPIEZA Y DESINFECCION

- Antes y después de cada uso, limpie el termdmetro con un pafio suave y alco-
holisopropilico diluido con agua o limpielo con agua jabonosa FRIA.

- No mojarlo durante un periodo prolongado de tiempo ni esterilizarlo median-
te el método de ebullicion ni en autoclave por gas o vapor:

10 PRECAUCIONES YN

- No doble ni deje caer el termémetro. No es resistente a choques.
- No hierva la punta para desinfectarla.
+ No guarde la unidad a la luz directa del sol, nia temperaturas altas, nien lugares

de alta humedad o de mucho polvo. Podria quedar afectado el funcionamiento.

+ No desarme elinstrumento. Vea CAMBIO DE PILA para sustituir la pila.
- Evite intensas interferencias electromagnéticas tales como mi-

croondas y teléfonos celulares.

- Por favor, aseglrese de que la punta esté seca antes de guardar el

termoémetro en su estuche de transporte.

- Eltermémetro contiene piezas pequeios (pila, etc) que podrian ser tragadas por

nifios, por lo tanto, nunca deje el termémetro al alcance de nifios sin vigilancia.

« Eltermémetro deberia ser limpiado después del uso, también en el

caso de haber usado un protector de punta.

- La pila no deberia ser cargada o ser expuesta a calor extremo ya

que podria explotar.

- No use el termémetro en el oido. Ha sido disefiado Ginicamente pa-

ra mediciones orales, rectales o axilares.

- Eluso del protector de punta podra causar una divergencia de 0.1°C

de la temperatura real.

- Saque la pila del termometro si no va a usar el mismo durante un

periodo prolongado.

+ Si la unidad ha estado guardada en un lugar de temperaturas muy

bajas, deje que aclimate a la temperatura ambiente antes de usarla.

- Por favor tenga en cuenta que se trata de un producto de atencion

a la salud doméstica y no ha sido concebido para ser usado en lu-
gar del consejo de algin médico o profesional de atencion médica.

« No use el aparato para diagndsticos o tratamientos en caso de algin

problema de salud o alguna enfermedad. Los resultados de medicién
Unicamente serviran de referencia. Pdngase en contacto con su mé-
dico en caso de tener o sospechar alguin problema médico.

+ No cambie su medicacion sin consultar a su médico o profesional

de atencidn a la salud.

- Es posible que el aparato no cumpla con las especificaciones de

funcionamiento si es guardado o usado fuera de los rangos de tem-
peratura y humedad especificados en ESPECIFICACIONES.

* Siel aparato es usado seguin las instrucciones para el manejo, No se requerira nin-

gun recalibrado periddico. En caso de dudas, por favor envie el aparatoal distribuidor:

+ Por favor, no deseche el producto en las basuras domésticas al ter-

minar su vida Util. Es posible desecharlo con su distribuidor local o
en algln punto de recoleccion previsto para ello en su pais.

- Eltermémetro debe utilizarse bajo la supervisién de un adulto.
+ No camine, corra, ni hable durante la toma de temperatura.
+ Guarde la unidad en la funda protectora cuando no se utilice.
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Clasificacion de seguridad

11 ESPECIFICACIONES  parie aplicatia de tino B
Rango 32.0°C~42.9°C

.5°C~42.0°C

Visualizacion
Temperatura baja

Temperatura <32.0°C
Visualizacion Lo°C

Visualizacion
Temperatura alta

Ternperalura >=43.0°C
Visualizacion Hi°C

Sonido de pitido de 30 pitidos cortos en 10 segundos.
fiebre

Sonido de
temperatura normal

10 pitidos cortos en 10 segundos.

Temperatura: 10.0°C~40.0°C
Humedad: 30-85%HR
Temperatura: -10.0°C~60.0°C
Humedad: 25-90%HR

Condiciones de
almacenaje y
transporte

Grado de
proteccion

Pila, estuche de transporte, manual de

instrucciones.

INFORMACION @
Por favor leer el manual de instrucciones antes de utilizar este producto. T
Conservar en seco.

INFORMACION SOBRE PERTURBACIONES ELECTROMAGNETICAS

ADVERTENCIA * El equipo de comunicaciones de RF portati debe usarse a una distancia no

del fabricante - Inmunidad

6n del fabricante - Inmunidad

EI[CTA301C] esta disefiado para el uso en un ambiente electromagnético tal como se especifica

EI[CTA301C] esté disefiado para el uso en un ambiente electromagnético tal como se especifica

inferior a 30 cm (12 pulgadas) de cualquier parte del [CTA301C], incluidos més abajo. El ciente o usuario del [CTA301C] debe asegurarse de que sea utiizado en tal ambiente. més abajo. El diente o usuario del [CTAS01C] debe asequrarse de que sea ufiizado en tal ambiente.
los cables especiicados. Los equipos portailes de comunicaciones de RF deberian ser Inrid s Feenc [Bande) [seces) — [Wodacn ] Pk [isarca [ NVELDE
+ Se debe evitar el uso de este equipo adyacente o apilado con otro equipo. usados no tan cerca de cualquier parte del [CTA301C], incluyendo campcsddg @l ?’mesl (Mrz) E'\;?)’“"‘a (m) INEI/?L.EI\IJ’IE ™
« El uso de accesorios y opciones diferentes a los especificados (que no sean 1;15 Cdabl‘esv seginla dli_S'ag‘IC\a ?5 'separaci_dndreﬁomendada calculada gmgg‘ dg © gl Vim)
iezas originales C\T\ZEN odria resultar en un aumento de las emisiones lesde la ecuacion aplicable a(a frecuencia del transmisor.
e : e 6n de la inmunidad de RF 3 Vrms, |No Distancia de separacion recomendada: pomumcgcmnf 51385 380-390 | TETRA400 m:d:}:gg'; 18 03 E
este equipo. Conducida |6 Vrms | aplicable |No aplicable RF 18 ﬂz
6n del fabricante - Emision 000 e 1 EC6100043 (350 (430470 | GRS &80, [FMIc) 7 oz |®
EI[CTA301C] esta disefiado para el uso en un ambiente electromagnético tal como se especifica IMHz FRS 460 5kHz
::::::l::el;liri‘go usuari :e\ [CT.A3.01C] ik:'e;;:‘glirarse de que se'a utilizado en tal ambiente. RE 10Vim [10V/m | =067 80 MHz 227 GHz ﬁs}\;\;g:g
Radiada | De 80 4 i i
Emisiones de RF CISPR11 | Grupo 1 EI[CTA301C] usa energia RF solo parasu IEC 61000-|MHza ‘?:‘%dse (I\’/Ve)sdlea a"mmg Efgg,?;ﬂiﬁ\d.fai‘:m:gﬁ n;lzoerselr; 710 704-787 ?g"%i: LTE Qﬁﬂdvlav‘g" 02 03 9
funcionamiento intemo. Por lo tanto, sus emisiones 43 27GHz distancia recomendada de separacion en metros (m) 745 3 zww )
de RF son muy bajas y no es probable que causen Los campos desde transmisores fijos de RF,,, deberian ser 780 2
ia en equipos Onicos cercanos. menores que los niveles de cumplimiento en cada intervalo de 810 800-960 | GSM 800/900, | Modulacion |2 03 28
Emisiones de RF CISPR 11| Clase B EI [CTA301C] es apropiado para el uso en todos frecuencias o) ) ) 870 TETRABOD,  |de pulsob)
Emisiones armonicas No aplicable ~ |los establecimientos, incluyendo los domésticos y Pueden ocurrir interferencias en las cercanias de un (((-))) 930 IDEN 820, 18Hz
IEC 61000-3-2 aquellos directamente conectados a la red publica TR AR W 2 SO0 eqt;lvu Tavlcado‘wdn e\ir:quweme smrjbulft A gaD,:\QA 850, LTE
” i i b é : izya iz, aplica el intervalo de frecuencias mas alto.
Eﬂ‘fg&?gﬁ;e' voaje | No aplicable | de befo voje usada para propSsits doméstcos. NOTA2: Esta guia guede no aphca‘: en todas las situaciones. La propagacion electromagnética 1720 1700- | GSM 1800; Modulacion |2 03 28
se ve afectada por la absorcion y reflexién desde estructuras, objetos e individuos. 1845 1900 |COMA1900; | de puisob)
del fabricante - Inmunidad a). Campos desde transmisores fios, tales como bases de estaciones de radio, teléfonos, radio 1970 osMis00, (217 He
EI [CTA301C] esta disefiado para el uso en un ambiente electromagnético tal como se especifica amateur, emisiones AM y FM, y TV, no pueden predecirse teéricamente con precision. Para DE:‘CI %E Band
més abajo. EI cliente o usuario del [CTA301C] debe asegurarse de que sea ufilizado en tal ambiente evaluar el ambiente electromagnético generado por transmisores fijos de RF, debe NS
Ensayo de — Ambiente . un estudio enel Iugar.vS\ el campo medido en el lugar en el
. . cual el [CTA301C] es usado excede el nivel de cumplimiento aplicable de RF, el [CTA301C] 2450 2400- | Bluetooth, Modulacion |2 03 28
inmunidad deberfa ser observado para verificar su normal funcionamiento. Si se observa un desempefio 2570 |WLAN, de pulsob)
Descarga 48 kV contacto 48KV contacto |El piso debe ser de madera, anormal, pueden ser necesarias medidas adicionales, tales como reorientacion o 802.11blgh,  |217Hz
electrostatica +15kV aire +15kVaire  |concreto o ceramica. Si el piso relocalizacion del [CTA301C]. RFID 2450,
(ESD) IEC 61000-4-2 esté cubierto con material b). Por encima del intervalo de frecuencias de 150 kHz a 80 MHz, los campos deberian ser LTE Band 7
sintético, la humedad relativa menores que 3 V/m. 5240 5100- | WLAN 80211 |Modulacion |0,2 03 9
deberia ser de al menos 30 %. 5500 |5800 |aln de pulsob)
Transitorios rapidos |2 KV para potencia | No aplicable | No aplicable Distancia de separacion recomendada entre equipos portatiles de caciones RF y 5785 217Hz
eléctricos / brust de alimentacion de el [CTA301C] NOTA: Si es necesario para alcanzar el NIVEL DE PRUEBA DE INMUNIDAD, a distancia entre
IEC 61000-4-4 linea E1 [CTA301C] esta disefiado para su uso en un ambiente en el cual las perturbaciones de RF la antena de transmision y el [CTA301C] puede reducirse a 1 m. La distancia de prueba de 1 m
+1kV para entrada/ radiadas son controladas. El ciente o usuario del [CTA301C] pueden ayudar a prevenir esta permitida por IEC 61000-4-3.
salida de linea una minima distancia enfre equipos portaties de a). Para algunos servicios, solo se incluyen las frecuencias de enlace ascendente.
Sobretension +1kVlineaalinea |Noaplicable |No aplicable comunicaciones RF (transmisores) y [CTA301C], tal como se recomienda mas abajo, de acuerdo b). La portadora se modulara utilizando una sefial de onda cuadrada de ciclo de trabajo del 50 %.
|EC 61000-4-5. +2 KV linea a tierra con la potencia de salida méaxima del equipo de ©). Como alternativa a la modulacién de FM, se puede usar un 50 % de modulacion de pulso a
Bajadas de tension, 0% Ur Noaplicable | No aplicable Potencia de dsalllda Distancia de separacién de acuerdo a la frecuencia del transmisor 18 Hz porque, i bien no representa la modulacion real, serfa el peor e los casos.
microcortes y 05 Cido méxima de o 6n del fabricante - Inmunidad
variacionesde 0% Ur transmisor (W) [ De 150Kz 80 MHz | De 150Kiza 80MHz | Deg0NHza27 Grz I [CTA301C] esta disefiado para el uso en un ambiente eleclromagnélico tal como se especiica
tension enlas lineas |1 Ciclo No aplicable No aplicable =067 més abajo. El ciiente o usuario el [CTA301C] debe asequrarse de que sea utiizado en tal ambiente.
deentadade [7050; oo No aplcatie No apiicable 0,06 Pruebade | Frecuenciadela |  Modulacion | NIVELDE PRUEBADE
eléctica |25/30 Ciclos 01 No apiicabie No aplicable 019 inmunidad prueba INMUNIDAD (A/m)
EC 61000-4-11 0% Ur 1 No aplicable No aplicable 06 Campos magné 30kHz © oW 5
250/300 Ciclos. 10 No aplicable No aplicable 19 de proximidad 134,2 kHz Modulacion de pulsos ® 659
Campo magnético de Los campos magnéticos de 100 No aplicable No aplicable 6 IEC 61000-4-39 21 kHz
potencia frecuencial {30 Aim 30Am potencia frecuencial estan en los Para transmisores con una potencia de salida maxima no listada ariba, la distancia de separacion recomendada 13,56 MHz Modulacion de pulsos 759
(50/60 Hz) niveles caracterizados por una en metr pued terminada plicable ala transmisor, donde P es la 50 kHz
IEC 61000-4-8 ubicacién tipica en un ambiente méima polenca de sada gl ransmisoren vatos (W) de acuerdo on el fabricane del ransmisor, a) Esta prueba es aplicable tnicamente a [CTA301C] destinado para su uso en un ENTORNO

comercial u hospitalario.

Nota: Us es la tension de la red de CA antes de la aplicacion del nivel de prueba.

NOTA 1:A80 MHz y a 800 MHz, aplica la distancia de separacion para el intervalo de frecuencias més alto.
NOTA 2: Esta guia puede no aplicar en todas las situaciones. La propagacion electromagnética se ve afectada
porla absorcion y reflexion desde esfructuras, objetos e individuos.

SANITARIO DOMESTICO.
b) El portador debe ser modulado usando una senal de onda cuadrada de ciclo de trabajo del 50 %.
c) Media cuadrética antes de aplicar la






